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Tento postoj Evropské unie vychází z jejího obecného postoje určeného pro přístupovou konferenci 

s Moldavskem (dokument AD 11/24 CONF-MD 2) a podléhá zásadám jednání, jež byly 

v uvedeném obecném postoji potvrzeny, především: 

– jakékoli názory na konkrétní kapitolu jednání vyjádřené Moldavskem nebo EU nebudou mít 

v žádném případě vliv na případná stanoviska k jiným kapitolám; 

– dohody dosažené v průběhu jednání o konkrétních kapitolách, včetně dohod částečných, nelze 

považovat za konečné, dokud nebude dosaženo celkové dohody o všech kapitolách; 

jakož i požadavkům uvedeným v bodech 5, 12, 42, 49, 50, 51 a 52 rámce pro jednání. 

EU Moldavsko vyzývá, aby pokračovalo ve sbližování svých právních předpisů s acquis EU 

a v jeho účinném provádění a prosazování a aby obecně již před přistoupením rozvíjelo politiky 

a nástroje tak, aby se co nejvíce blížily politikám a nástrojům EU. 

EU bere na vědomí, že Moldavsko ve svém postoji AD 31/26 CONF-MD 6 přijímá acquis EU 

v rámci tematického okruhu 3, jak platilo dne 7. října 2026, a prohlašuje, že bude připraveno je ode 

dne svého přistoupení k Evropské unii provádět, s výjimkou oblastí v kapitolách 10 a 16, u nichž 

Moldavsko požádalo o přechodné období, jak je uvedeno níže. 

Evropská unie v rámci souhrnné odpovědi na žádosti Moldavska o přechodná období a výjimky 

připomíná svůj obecný vyjednávací postoj, podle něhož jsou přechodná opatření výjimečná, 

omezená z hlediska trvání a oblasti působnosti a doprovázená plánem s jasně vymezenými fázemi 

pro uplatňování acquis EU. Přechodná opatření nesmí zahrnovat změny pravidel a politik EU, 

narušovat jejich řádné fungování nebo vést k výraznému narušení hospodářské soutěže na vnitřním 

trhu. 
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1. Kapitola 10 – Digitální transformace a média 

EU vítá dobře strukturované institucionální uspořádání v Moldavsku a vysokou úroveň sladění 

právních předpisů. Bere na vědomí pokrok Moldavska v oblasti digitální transformace, zejména 

pokud jde o digitalizaci veřejných služeb. EU Moldavsko vyzývá, aby v rámci své národní strategie 

digitální transformace zajistilo spolehlivý monitorovací mechanismus pro sledování dosaženého 

pokroku, a to na základě ukazatelů indexu digitální ekonomiky a společnosti EU (DESI). Bere 

s uspokojením na vědomí nový moldavský zákon o kybernetické bezpečnosti, který částečně 

zajišťuje soulad se směrnicí NIS21. 

EU konstatuje, že Moldavsko dosáhlo částečného souladu s acquis EU v oblasti elektronických 

komunikací a informačních technologií. Vítá úsilí Moldavska o dosažení souladu s evropským 

kodexem pro elektronické komunikace2 prostřednictvím návrhu zákona o elektronických 

komunikacích a současně s tím Moldavsko vybízí, aby rovněž dosáhlo dalšího pokroku při 

provedení nařízení o otevřeném internetu3 a aktu o gigabitové infrastruktuře4 ve vnitrostátním 

právu. EU vítá sbližování Moldavska s acquis EU v oblasti roamingu, které umožnilo, aby se země 

od 1. ledna 2026 začlenila do prostoru, v němž roaming funguje za domácích podmínek. 

Zdůrazňuje, že by Moldavsko mělo zajistit plný soulad s acquis EU v oblasti zeměpisného 

blokování5 a dalších forem diskriminace na základě státní příslušnosti, místa bydliště nebo místa 

usazení zákazníků v rámci vnitřního trhu. Dále Moldavsko vybízí, aby provedlo soubor opatření EU 

pro kybernetickou bezpečnost sítí 5G (prostřednictvím veškerých nezbytných předpisů) a dosáhlo 

souladu s rozhodnutím týkajícím se ultra krátkých vln (UHF)6. 

EU konstatuje, že Moldavsko dosáhlo částečného souladu s acquis EU v oblasti digitálních služeb. 

Vybízí Moldavsko, aby pokračovalo v úsilí o plný soulad s acquis EU v této oblasti. 

  

 
1 Směrnice (EU) 2022/2555. 
2 Směrnice (EU) 2018/1972. 
3 Nařízení (EU) 2015/2120. 
4 Nařízení (EU) 2024/1309. 
5 Nařízení (EU) 2018/302. 
6 Rozhodnutí (EU) 2017/899. 
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EU konstatuje, že Moldavsko dosáhlo částečného souladu s acquis EU v oblasti dat. Vyzývá 

Moldavsko, aby zintenzivnilo své úsilí o dosažení souladu s acquis EU v této oblasti, zejména 

s aktem o datech a aktem o správě dat. 

EU konstatuje, že Moldavsko dosáhlo částečného souladu s acquis EU týkajícím se digitální 

důvěry a kybernetické bezpečnosti. Vybízí Moldavsko, aby pokročilo směrem k plnému souladu 

s nařízením o rámci pro evropskou digitální identitu a aby dosáhlo souladu se souborem nástrojů 

EU pro kybernetickou bezpečnost sítí 5G. 

EU bere na vědomí částečnou úroveň souladu Moldavska s acquis EU v oblasti audiovizuálních 

mediálních služeb. Konstatuje, že plány Moldavska jsou v souladu s příslušnými rámci politik EU. 

Vybízí Moldavsko, aby pokračovalo v úsilí o legislativní a institucionální reformy v oblasti ochrany 

novinářů, nezávislosti regulačního orgánu pro sdělovací prostředky, transparentnosti vlastnictví 

a regulace státní reklamy. Dále EU Moldavsko vybízí, aby posílilo správní kapacitu svých 

regulačních orgánů s cílem účinně provádět a prosazovat audiovizuální kodex. Vyzývá Moldavsko, 

aby plně využívalo program Digitální Evropa. 

EU konstatuje, že Moldavsko nedosáhlo souladu s acquis EU v oblasti polovodičů. Vybízí 

Moldavsko, aby učinilo nezbytné kroky k dosažení souladu. 

EU konstatuje, že Moldavsko nedosáhlo souladu s acquis EU v oblasti umělé inteligence. Vybízí 

Moldavsko, aby učinilo nezbytné kroky k dosažení souladu. EU vítá, že Moldavsko má zaveden 

právní a strategický rámec pro boj proti korupci v oblasti digitální transformace. Vyzývá 

Moldavsko, aby posílilo kapacitu a zlepšilo prosazování. Musí rovněž sladit postupy jmenování pro 

regulační orgány s normami EU. 

EU bere na vědomí žádosti Moldavska o přechodná období pro acquis týkající se této kapitoly. 

Zejména: 

a) Moldavsko žádá o přechodné období v délce šesti let ode dne přistoupení nebo 

do 31. prosince 2035, pokud jde o plné provedení aktu o kybernetické odolnosti. 
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EU bere na vědomí informace, jimiž Moldavsko svoji žádost podpořilo. Navrhuje vrátit se k této 

žádosti v pozdější fázi přístupových jednání. EU je mezitím i nadále připravena podpořit 

Moldavsko v jeho úsilí o splnění požadavků podle aktu o kybernetické odolnosti. 

b) EU bere na vědomí, že v návaznosti na sladění s příslušným acquis, pokud jde o provádění 

souboru opatření EU pro sítě 5G do prosince 2027, Moldavsko na základě studie, která byla 

provedena v období 2025–2026, žádá o přechodné období pro postupné vyřazování zařízení 

od vysoce rizikových dodavatelů ze stávajících sítí. 

EU navrhuje vrátit se k žádosti poté, co budou předloženy výsledky uvedené studie. 

c) EU rovněž bere na vědomí, že Moldavsko může požádat o další přechodná období týkající se 

aktu o umělé inteligenci, aktu o datech, aktu o správě dat a aktu o čipech. 

EU navrhuje vrátit se k této žádosti v pozdější fázi přístupových jednání. Vyzývá Moldavsko, aby 

mezitím pokročilo ve sbližování právních předpisů. 

2. Kapitola 16 – Daně 

EU konstatuje, že právní rámec Moldavska je částečně v souladu s acquis EU v oblasti daně 

z přidané hodnoty (DPH). Vyzývá Moldavsko, aby uvedlo své vnitrostátní právní předpisy v oblasti 

DPH do souladu s acquis EU, zejména revizí osvobození od DPH, definice osob povinných k dani, 

pravidel týkajících se místa poskytnutí služby, rozsahu osvobození od daně a plnění s nulovou 

sazbou daně, odpočtů, povinných zvláštních režimů, uplatňování snížených sazeb DPH a zavedením 

účinného systému vracení DPH, jakož i posílením systému správy DPH. Moldavsko by mělo (do 

konce roku 2026) předložit akční plán pro dosažení souladu s acquis na základě systémového 

hodnocení nákladů a přínosů fiskálních pobídek, které slouží ke strategickým investičním cílům, 

a fiskálních pobídek, které narušují výběr příjmů nebo hospodářskou soutěž. 
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EU zdůrazňuje, že by Moldavsko mělo sladit své právní předpisy s acquis EU v oblasti zdanění 

automobilů, získávání kapitálu a spotřebních daní z energetických produktů, tabáku a alkoholu. To 

zahrnuje přijetí a provádění harmonogramu postupného sbližování s unijními sazbami spotřební 

daně z alkoholu, tabáku a energetických produktů. 

EU bere na vědomí žádost Moldavska o přechodná období pro splnění požadavků acquis v oblasti 

DPH a připomíná, že jakákoli odchylka od unijního systému DPH, pokud jde o zdanitelná dodání 

zboží nebo poskytnutí služby a sazby daně, by mohla mít dopad na vlastní zdroje Unie, u nichž by 

vyměřovací základ musel být upraven v souladu s příslušným acquis. 

Moldavsko žádá zejména o následující přechodná období týkající se acquis v oblasti DPH: 

a) čtyřleté přechodné období ode dne přistoupení, pokud jde o uplatňování osvobození od DPH 

bez nároku na odpočet u prodeje a pronájmu pozemků a obytných nemovitostí. Moldavsko 

považuje tuto žádost za nezbytnou, aby zabránilo narušením trhu a náhlému zvýšení cen 

nemovitostí, které by mohlo negativně ovlivnit cenovou dostupnost bydlení a stabilitu trhu. 

Moldavsko argumentuje tím, že navrhované přechodné opatření by poskytlo potřebný čas 

na uplatnění mechanismů ke zmírnění potenciálního zvýšení cen a na kompenzaci dopadu 

na úroveň reálné kupní síly. 

EU Moldavsko vyzývá, aby jako alternativu k osvobození od daně prozkoumalo možnost 

snížených sazeb daně. Domnívá se, že cílů, které předmětnou žádost odůvodňují, lze 

dosáhnout vypracováním opatření, jež jsou v souladu s acquis EU v oblasti DPH. EU 

připomíná, že směrnice o DPH již stanoví určitá osvobození od daně v souvislosti s budovami 

a pozemky, na nichž tyto budovy stojí, a v souvislosti s nezastavěnými pozemky. Použitelný 

režim DPH se určuje podle klasifikace pozemku nebo budovy. EU bere na vědomí cíl chránit 

sociální bydlení a další kategorie. Domnívá se však, že s ohledem na čl. 98 odst. 2 písm. a) 

a přílohu III bod 10 směrnice 2006/112/ES, které stanoví snížené sazby pro odvětví 

nemovitostí v rámci sociální politiky, není k dosažení tohoto účelu nutná odchylka. EU má 

proto za to, že nejsou zapotřebí žádná další přechodná opatření, neboť směrnice o DPH 

poskytuje nezbytnou flexibilitu; 
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b) desetileté přechodné období ode dne přistoupení, pokud jde o uplatňování DPH na veřejné 

služby a dodávky elektřiny pro domácnosti. S cílem usnadnit hladký přechod a poskytnout 

vládě dostatek času na zavedení cílené podpory pro zranitelné domácnosti se požaduje 

přechodné období pro osvobození od DPH do roku 2037. Moldavsko považuje tuto žádost 

za nezbytnou, aby se mohla postupně přizpůsobovat kupní síla obyvatelstva. Kromě toho by 

Moldavsko během tříletého období 2037 až 2039 za účelem dalšího zmírnění hospodářského 

a sociálního dopadu rostoucích nákladů na veřejné služby uplatňovalo postupné zavádění 

snížené 5% sazby DPH u veřejných služeb. Podle tohoto plánu se bude snížená sazba DPH 

každý rok vztahovat na nový typ veřejné služby. 

EU se domnívá, že cílů, které předmětnou žádost odůvodňují, lze dosáhnout vypracováním 

opatření, jež jsou v souladu s acquis EU v oblasti DPH. Má za to, že s ohledem na čl. 98 

odst. 2 písm. a) a přílohu III body 2, 18 a 22 směrnice 2006/112/ES, které stanoví snížené 

sazby pro veřejné služby a dodávky elektřiny a vody, není žádost o osvobození od DPH 

do roku 2037 nezbytná. EU proto Moldavsko vyzývá, aby jako alternativu k osvobození 

od daně (jež by mohlo vést k narušení hospodářské soutěže) prozkoumalo možnost uplatňovat 

snížené sazby a provedlo harmonogram s cílem neprodleně dosáhnout postupného sladění 

s minimálními sazbami v EU. Dále připomíná, že podle směrnice o zdanění energie může 

Komise kterémukoli členskému státu povolit, aby zavedl další osvobození od daně nebo 

snížení daně z důvodů některé zvláštní politiky. EU Moldavsko vyzývá, aby s ohledem 

na tyto úvahy přezkoumalo svůj navrhovaný harmonogram sbližování s acquis; 

b) pětileté přechodné období ode dne přistoupení, pokud jde o uplatňování osvobození od DPH 

u zemědělských vstupů a vybavení. Během tohoto období Moldavsko zachová stávající 

osvobození od daně s cílem podpořit odvětví zemědělství při přizpůsobování se fiskálním 

a tržním podmínkám vnitřního trhu EU. Moldavsko vysvětluje, že toto opatření má zásadní 

význam pro zajištění modernizace zemědělského odvětví, snížení výrobních nákladů 

prvovýrobců a posílení konkurenceschopnosti ve venkovských oblastech. Přechodné období 

umožní postupné sbližování se směrnicí 2006/112/ES o DPH a zároveň zajistí 

socioekonomickou udržitelnost moldavského zemědělského hospodářství. 
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EU se domnívá, že cílů, které předmětnou žádost odůvodňují, lze dosáhnout vypracováním 

opatření, jež jsou v souladu s acquis EU v oblasti DPH. Vyzývá Moldavsko, aby svou žádost znovu 

zvážilo a navrhlo alternativní politická opatření na podporu odvětví zemědělství, zejména 

prostřednictvím paušálních procentních náhrad v rámci společného režimu daňového paušálu pro 

zemědělce, které by byly v souladu se směrnicí o DPH. 

Celkově EU s ohledem na výše uvedené důvody Moldavsko vyzývá, aby přehodnotilo své žádosti 

o přechodné období týkající se acquis v oblasti DPH, jak jsou uvedeny v písmenech a) až c). 

Moldavsko rovněž žádá o následující přechodná období týkající se acquis v oblasti spotřebních 

daní: 

c) pětileté přechodné období ode dne přistoupení, pokud jde o postupné zvyšování sazby 

spotřební daně u motorové nafty s cílem dosáhnout minimální úrovně zdanění platné v EU 

pro pohonné hmoty ve výši 330 EUR na 1 000 litrů, jak je stanoveno ve směrnici 2003/96/ES 

o zdanění energie. 

EU bere tuto žádost na vědomí. Domnívá se, že harmonogram sbližování právních předpisů 

s acquis, který Moldavsko navrhlo, by měl být přezkoumán s ohledem na možné přeshraniční 

dopady těchto nižších sazeb, aby EU mohla následně k této žádosti zaujmout postoj. EU Moldavsko 

vyzývá, aby včas provedlo harmonogram pro postupné sbližování s minimálními sazbami v EU, 

a navrhuje vrátit se k této žádosti poté, co bude provedena revize tohoto harmonogramu. 

Moldavsko rovněž požaduje následující přechodná období týkající se acquis v oblasti přímých 

daní, konkrétně směrnice Rady (EU) 2022/2523 v souvislosti se zvláštními daňovými režimy 

v rámci jeho svobodných ekonomických zón a IT parků: 

a) pětileté přechodné období ode dne přistoupení, pokud jde o postupné ukončení daňového 

režimu pro svobodné ekonomické zóny. Toto přechodné období by mělo dopad na celkem 52 

hospodářských subjektů a umožnilo by jim dokončit stávající operace podle plánu a v souladu 

s právními předpisy dohodnutými s vládou; 
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b) šestileté přechodné období ode dne přistoupení, pokud jde o postupné ukončení daňového 

režimu pro IT parky. Moldavsko vysvětluje, že tento daňový režim byl zamýšlen jako 

jednorázový přístup použitelný po omezenou dobu, a to od roku 2016 do konce roku 2035. 

Přechodné období považuje za nezbytné k tomu, aby bylo možné dosáhnout deseti 

zamýšlených hospodářských výsledků, o které se zavedením tohoto preferenčního daňového 

režimu usilovalo. 

EU bere tuto žádost na vědomí. Žádá Moldavsko, aby poskytlo více informací o platných daňových 

režimech ve svobodných ekonomických zónách a v IT parku, aby bylo možné v budoucnu 

konzultovat Skupinu pro kodex chování (zdanění podniků) s cílem posoudit příslušné daňové 

režimy a vyjasnit, zda dané předpisy nepředstavují škodlivé preferenční daňové režimy nebo 

daňové prvky s obecnou působností v rámci oblasti působnosti kodexu chování. Kromě toho EU 

požaduje další informace o počtu nejvyšších mateřských subjektů ve smyslu článku 3 směrnice 

Rady (EU) 2022/2523 s cílem zjistit, zda si Moldavsko může případně zvolit opožděné uplatňování 

pravidla pro zahrnutí příjmů a pravidla pro nedostatečně zdaněný zisk. Zdůrazňuje skutečnost, že 

Moldavsko je jakožto kandidátská země povinno zajistit, aby opatření týkající se svobodných 

ekonomických zón a IT parků byla v souladu s acquis EU. 

EU připomíná, že v oblasti přímých daní je nadále třeba právní předpisy plně sladit s acquis EU, 

včetně směrnice o fúzích a akvizicích7, směrnice o mateřských a dceřiných společnostech8, 

směrnice o zdanění úroků a licenčních poplatků9, směrnice proti vyhýbání se daňovým povinnostem 

(ATAD)10, směrnice druhého pilíře11 a směrnice o mechanismech řešení sporů12. EU zdůrazňuje, že 

se všemi daňovými subjekty uplatňujícími své právo na volný pohyb podle Smlouvy o fungování 

Evropské unie je třeba zacházet stejně a že veškeré vnitrostátní daňové právní předpisy, které 

diskriminují daňové poplatníky-nerezidenty ve srovnání s daňovými poplatníky-rezidenty, musí být 

po přistoupení zrušeny. 

  

 
7 Směrnice Rady 2009/133/ES. 
8 Směrnice Rady 2011/96/EU. 
9 Směrnice Rady 2003/49/ES. 
10 Směrnice Rady 2016/1164/EU. 
11 Směrnice Rady 2022/2523/EU. 
12 Směrnice Rady 2017/1852/EU. 
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EU konstatuje, že moldavský daňový systém vykazuje nízkou úroveň souladu v oblasti správní 

spolupráce a zdanění a v oblasti digitalizace je na mírně pokročilé úrovni připravenosti. Zdůrazňuje, 

že je třeba, aby Moldavsko zajistilo odpovídající správní kapacitu a integritu daňové správy. 

Připomíná, že Moldavsko musí zintenzivnit úsilí o dosažení propojení a interoperability s daňovými 

IT systémy EU. 

EU vítá skutečnost, že Moldavsko má zavedeny struktury a nástroje pro předcházení korupci 

v daňovém systému. Zdůrazňuje, že je důležité pokračovat v prevenci a stíhání případů korupce 

souvisejících s daněmi. Dále Moldavsko vybízí, aby posílilo systémy monitorování případů korupce 

souvisejících s daněmi a kapacitu donucovacích orgánů pro vyšetřování a stíhání těchto případů. 

Kapitola 17 – Hospodářská a měnová politika 

EU vítá skutečnost, že v oblasti měnové politiky Moldavsko dosáhlo vysoké úrovně souladu 

s acquis EU, pokud jde o zákaz zvýhodněného přístupu veřejného sektoru k finančním institucím. 

Bere na vědomí, že moldavské právní předpisy jsou částečně v souladu s acquis EU týkajícím se 

nezávislosti centrální banky a zákazu měnového financování veřejného sektoru. EU Moldavsko 

vyzývá, aby podniklo nezbytné kroky k zajištění plného souladu s funkční, institucionální, osobní 

a finanční nezávislostí centrální banky. Zdůrazňuje, že je třeba, aby Moldavsko zintenzivnilo úsilí 

s cílem zajistit soulad cílů Moldavské národní banky s acquis EU a zaručit plnou osobní nezávislost 

guvernéra této banky a jejích rozhodovacích orgánů a aby rovněž podniklo kroky k vyloučení 

vládních nebo parlamentních zásahů týkajících se orgánů a členů této banky. EU připomíná, že 

Moldavsko musí zajistit, že Moldavská národní banka bude v plném rozsahu dodržovat zákaz 

měnového financování a zákaz zvýhodněného přístupu. 
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Jak je stanoveno v rámci pro jednání, Moldavsko se ihned po přistoupení nestane součástí eurozóny 

a Eurosystému. 

EU vítá skutečnost, že pokud jde o hospodářskou politiku, Moldavsko dosáhlo pokroku při 

posilování správy fiskálních záležitostí. Konstatuje, že Moldavsko částečně sladilo své vnitrostátní 

právní předpisy s acquis EU v oblasti makroekonomických prognóz, účetnictví a statistik, 

numerických fiskálních pravidel, střednědobých rozpočtových rámců, nezávislých fiskálních 

institucí, transparentnosti veřejných financí a postupu při makroekonomické nerovnováze. EU 

zdůrazňuje, že je třeba vyvinout další úsilí s cílem zlepšit moldavský systém veřejných účtů a vládní 

finanční statistiky, zřídit nezávislou fiskální instituci, posílit proces makroekonomických 

a rozpočtových prognóz prostřednictvím integrovaného prognostického rámce a posílit střednědobý 

rozpočtový rámec. Poukazuje na to, že bude zapotřebí další úsilí k zajištění včasnosti a kvality 

všech příslušných údajů v rámci postupu při makroekonomické nerovnováze. Dále zdůrazňuje, že je 

třeba, aby Moldavsko sladilo své právní předpisy a postupy v oblasti rozpočtu s požadavky 

stanovenými v acquis EU týkajícím se vnitrostátních rozpočtových rámců. 

EU vítá skutečnost, že Moldavsko má zaveden legislativní a institucionální rámec pro boj proti 

korupci v hospodářské a měnové politice. Vyzývá Moldavsko, aby dosáhlo pokroku v jeho 

provádění a v předcházení korupci a zaručování bezúhonnosti veřejných činitelů. 

Kapitola 19 – Sociální politika a zaměstnanost 

EU konstatuje, že Moldavsko dosáhlo částečného souladu s evropským pilířem sociálních práv. 

Bere na vědomí, že Moldavsko je odhodláno dodržovat politiku a zásady EU, jimiž se řídí jeho 

sociální politika a politika zaměstnanosti. Vyzývá Moldavsko, aby usilovalo o další sbližování 

s evropským pilířem sociálních práv, mimo jiné prostřednictvím přijetí nových strategií a nástrojů 

pro shromažďování údajů, a aby zajistilo, že na podporu provádění a plnění cílů pilíře budou 

využívány všechny dostupné nástroje. 
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EU konstatuje, že Moldavsko dosáhlo částečného souladu s acquis EU v oblasti pracovního 

práva13, a vybízí Moldavsko, aby ve sbližování dále pokračovalo. Je zapotřebí další harmonizace 

v oblasti informování pracovníků, konzultací s nimi a jejich účasti, pracovních podmínek, pracovní 

doby a pracovního práva v dopravě, přičemž je třeba dokončit sbližování s acquis EU v oblasti 

převodu podniků. Moldavsko bude muset dosáhnout souladu s acquis EU v oblasti vysílání 

pracovníků. EU zdůrazňuje, že Moldavsko musí posílit správní kapacity pro účely prosazování 

a kontroly a dosáhnout souladu s mezinárodními pracovními normami. 

EU bere na vědomí, že Moldavsko má v úmyslu provést posouzení dopadů s cílem určit datum 

zahájení provádění směrnice 2008/94/ES o ochraně zaměstnanců v případě platební neschopnosti 

zaměstnavatele. 

EU konstatuje, že Moldavsko dosáhlo částečného souladu s acquis EU v oblasti bezpečnosti 

a ochrany zdraví při práci. Rovněž konstatuje, že je zapotřebí další harmonizace s acquis EU 

v oblasti bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, mimo jiné s rámcovou směrnicí, směrnicí 

o osobních ochranných prostředcích, směrnicí o dočasných nebo mobilních staveništích, směrnicí 

o povrchovém a hlubinném těžebním průmyslu, směrnicí o těžebním vrtném průmyslu, jakož i se 

směrnicemi týkajícími se specifických rizik, včetně chemických, biologických a fyzikálních 

činitelů, jako je směrnice o expozici vibracím, směrnice o poranění ostrými předměty 

v nemocnicích a ostatních zdravotnických zařízeních, směrnice o optickém záření z umělých zdrojů, 

směrnice o chemických činitelích, směrnice o expozici azbestu a směrnice o expozicí 

karcinogenům, mutagenům nebo reprotoxickým látkám. Je třeba dokončit harmonizaci se směrnicí 

o ruční manipulaci s břemeny, směrnicí o pracovištích, směrnicí o prostředí s nebezpečím výbuchu, 

směrnicí o expozici hluku, směrnicí o elektromagnetických polích, čtvrtým seznamem směrných 

limitních hodnot expozice na pracovišti a pátým seznamem směrných limitních hodnot expozice 

na pracovišti. EU rovněž připomíná, že Moldavsko musí dosáhnout souladu se směrnicemi o práci 

na rybářských plavidlech a o lékařské péči na palubách plavidel. Dále musí zajistit, aby byly 

do vnitrostátních právních předpisů začleněny také aktualizace směrnic EU v oblasti BOZP. EU 

konstatuje, že Moldavsko dosáhlo částečné úrovně připravenosti, pokud jde o institucionální 

aspekty bezpečnosti a ochrany zdraví při práci. Musí posílit institucionální kapacity pro účely 

prosazování a kontroly a dosáhnout souladu s mezinárodními pracovními normami. 

  

 
13 Pokud jde o posouzení acquis EU týkajícího se pracovních podmínek, pracovní doby 

a vysílání pracovníků v oblasti silniční dopravy, viz postoj EU k tematickému okruhu 4 

kapitole 14 (Doprava). 
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EU bere na vědomí, že Moldavsko má zaveden základní institucionální a právní rámec pro sociální 

dialog. Zdůrazňuje, že je třeba, aby Moldavsko posílilo svůj institucionální rámec v souladu se 

standardy a postupy EU v oblasti sociálního dialogu, zlepšilo dvoustranný i trojstranný sociální 

dialog a zajistilo budování kapacit sociálních partnerů. 

EU bere na vědomí, že pokud jde o politiku zaměstnanosti, Moldavsko dosáhlo částečného 

souladu s acquis EU v oblasti obecného rámce politiky zaměstnanosti, sociální ekonomiky 

a spravedlivé transformace, jakož i programů na podporu zaměstnanosti a zaměstnanosti mladých 

lidí. Připomíná, že je třeba dále posílit aktivní opatření na trhu práce a programy na podporu 

zaměstnanosti, zejména pro mladé lidi, dlouhodobě nezaměstnané a zranitelné skupiny, včetně 

pracovníků se zdravotním postižením. Moldavsko by rovněž mělo posílit své institucionální 

kapacity k provádění těchto opatření. Kromě toho by měla být posílena Národní agentura pro 

zaměstnanost, která by měla mít možnost reagovat na strukturální změny v poptávce po pracovní 

síle. 

Pokud jde o spravedlivou transformaci, EU připomíná, že Moldavsko musí při provádění závazků 

EU v oblasti zmírňování změny klimatu a přizpůsobování se této změně do roku 2030 a především 

do roku 2050, jakož i závazků týkajících se snižování emisí zajistit celospolečenský a mezirezortní 

přístup; zvláštní pozornost je přitom třeba věnovat distribučnímu dopadu transformace 

na klimatickou neutralitu na nejzranitelnější skupiny obyvatelstva, přičemž nikdo nesmí být 

opomenut. 

EU konstatuje, že Moldavsko dosáhlo částečného souladu s acquis EU v oblasti institucionálních 

aspektů sociální ochrany a sociálního začleňování. Rovněž konstatuje, že Moldavsko dosáhlo 

částečného souladu s politikou EU v oblasti dlouhodobé péče a ochrany dětí a péče o ně. EU 

Moldavsko vyzývá, aby posílilo systém sociální ochrany a zlepšilo přístup k němu, zejména 

zlepšením přiměřenosti, pokrytí a zacílení sociálních dávek se zaměřením na děti, domácnosti 

s nízkými příjmy a osoby se zdravotním postižením a prováděním komplexních strategií pro 

snižování chudoby a sociální začleňování. Rovněž Moldavsko vyzývá, aby pokročilo 

v deinstitucionalizaci a dále podporovalo nezávislý život osob se zdravotním postižením, včetně 

starších osob se zdravotním postižením a dětí se zdravotním postižením, v souladu s unijními 

zásadami týkajícími se komunitních služeb a práv dítěte, a aby dále rozvíjelo své služby péče o děti. 

Dále jej vyzývá, aby zajistilo spravedlivý a cenově dostupný přístup k vysoce kvalitním službám 

dlouhodobé péče pro všechny, kdo ji potřebují, a zároveň podpořilo neformální pečující. 
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EU konstatuje, že Moldavsko dosáhlo částečného souladu s acquis EU týkajícím se 

nediskriminace a rovného zacházení s ženami a muži v oblasti zaměstnanosti a sociální politiky. 

Vyzývá Moldavsko, aby dále harmonizovalo své právní předpisy s acquis EU a přijalo opatření 

k řešení této problematiky, mimo jiné rozdílů v odměňování žen a mužů a nedostatečného 

zastoupení žen v odvětvích, v nichž převládají muži. Rovněž jej vyzývá, aby zajistilo provádění 

příslušných opatření a skutečnou rovnost žen a mužů v oblasti zaměstnanosti a sociální politiky. 

EU konstatuje, že institucionální a legislativní rámec Moldavska je částečně sladěn s acquis EU 

týkajícím se Evropského sociálního fondu. Vyzývá Moldavsko, aby posílilo kapacity v rámci 

státních subjektů s cílem zajistit jejich připravenost k řízení, pokud jde o ESF. 

EU bere na vědomí, že Moldavsko zavedlo opatření a programy pro boj proti korupci v sociální 

oblasti a v oblasti zaměstnanosti, a zdůrazňuje, že by mělo být zajištěno provádění a účinnost 

těchto opatření spolu s posílením spolupráce mezi donucovacími orgány. Je zapotřebí další 

harmonizace s acquis EU v oblasti ochrany oznamovatelů spolu s kroky k posílení integrity při 

inspekcích práce a odpovědnosti ve vztahu k inspekcím práce. Komise vyzývá moldavské orgány, 

aby se přednostně zabývaly prováděním protikorupčních záruk a mechanismů dohledu, zejména 

posílením správních kapacit ve všech příslušných institucích. 

Kapitola 20 – Politika v oblasti podnikání a průmyslu 

EU konstatuje, že Moldavsko dosáhlo částečného souladu s horizontálními aspekty průmyslové 

politiky EU, zejména pokud jde o digitalizaci, ekologickou transformaci a odolnost. Vyzývá 

Moldavsko, aby pokračovalo ve sbližování s těmito horizontálními aspekty, zejména v oblasti 

dekarbonizace a hospodářské bezpečnosti. Dále zemi vybízí, aby pokračovala ve svém úsilí 

o podporu sociálního podnikání a sociální odpovědnosti podniků. 
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EU vyzdvihuje rozsáhlý strategický průmyslový přístup Moldavska, který se zaměřuje na investice 

a regionální rozvoj konkrétních odvětví. Vyzývá Moldavsko, aby posílilo internacionalizaci malých 

a středních podniků a klastrů prostřednictvím jejich větší účasti v programech EU. EU konstatuje, 

že pokud jde o politiku a nástroje v oblasti podnikání, Moldavsko dosáhlo částečného souladu 

s politikou a nástroji EU pro oblast malých a středních podniků. Země prokázala existenci 

soudržného rámce politiky a strategie pro malé a střední podniky. EU zdůrazňuje, že Moldavsko 

musí přezkoumat svou definici malých a středních podniků. Vyzývá Moldavsko, aby prozkoumalo 

příležitosti v rámci Programu pro jednotný trh, včetně iniciativ týkajících se spolupráce mezi 

klastry, sítě Enterprise Europe Network a programu Erasmus pro mladé podnikatele. Dále 

Moldavsko vyzývá, aby zajistilo plný soulad s acquis EU týkajícího se opožděných plateb, neboť 

příslušný návrh nařízení EU vychází ze směrnice o opožděných platbách. 

EU konstatuje, že Moldavsko dosáhlo částečného souladu s acquis EU týkajícím se konkrétních 

průmyslových iniciativ. Vyzývá Moldavsko, aby dále posílilo udržitelnost, zejména v cestovním 

ruchu, textilním průmyslu a stavebnictví, jakož i správu údajů a shromažďování údajů v cestovním 

ruchu. Rovněž jej vyzývá, aby zintenzivnilo úsilí zejména v odvětvích, kde je zapotřebí další 

sblížení s acquis EU, včetně stavebnictví, těžby, kritických surovin, obrany a ocelářského průmyslu. 

EU vítá skutečnost, že Moldavsko má vytvořeny instituce a zavedeny strategie pro boj proti korupci 

v oblasti průmyslu a podnikání. Vyzývá Moldavsko, aby pokračovalo v úsilí v boji proti korupci, 

zejména začleněním integrity podniků do vnitrostátních strategií a regionálních platforem. 

Kapitola 25 – Věda a výzkum 

EU vítá skutečnost, že pokud jde o politiku v oblasti výzkumu a inovací, Moldavsko je plně 

přidruženo ke stěžejnímu rámcovému programu Unie pro výzkum a inovace a je na dobré cestě 

k dalšímu posílení své účasti v tomto rámcovém programu. Vyzývá však Moldavsko, aby zvýšilo 

účast soukromého sektoru v programu, zejména pak účast inovativních malých a středních podniků. 
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EU vítá skutečnost, že Moldavsko úspěšně pokračuje v integraci do Evropského výzkumného 

prostoru, a mělo by pokračovat ve své aktivní účasti na příslušných fórech a akcích EVP. Vyzývá 

Moldavsko, aby pokračovalo v posilování svých kapacit za účelem další integrace do Evropského 

výzkumného prostoru, včetně existence komplexního vnitrostátního institucionálního rámce 

s jasným rozdělením odpovědnosti a odpovídajícím personálním obsazením. Dále Moldavsko 

vyzývá, aby postupně zvýšilo objem investic do výzkumu a inovací, včetně vyššího veřejného 

financování. 

EU Moldavsko vybízí, aby pokračovalo v práci na provádění strategie pro inteligentní specializaci 

a národní rozvojové strategie s cílem posílit svůj výzkumný a inovační ekosystém. 

EU připomíná, že by Moldavsko mělo zlepšit výsledky v rámci evropského srovnávacího přehledu 

inovací. 

EU vítá skutečnost, že Moldavsko má právní a institucionální rámec pro boj proti korupci 

v oblasti vědy a výzkumu. Zdůrazňuje, že Moldavsko musí tento rámec a jeho účinnost posílit 

prostřednictvím systematického shromažďování a analýzy statistik týkajících se korupce, lepšího 

odhalování a sankčních mechanismů a musí pokračovat v pravidelném monitorování s cílem zajistit 

účinné provádění v oblasti výzkumu a inovací. 

Kapitola 26 – Vzdělávání a kultura 

EU konstatuje, že Moldavsko dosáhlo částečného souladu s acquis EU týkajícím se vzdělávání 

a odborné přípravy. Vítá zájem Moldavska o přidružení k programu Erasmus+. Zdůrazňuje, že je 

třeba, aby Moldavsko zachovalo dostatečný rozpočet pro vzdělávání v souladu se svými ambicemi 

a cíli. EU Moldavsko vyzývá, aby vyvinulo další úsilí, pokud jde o shromažďování údajů 

a využívání informačního systému pro řízení vzdělávání k tvorbě politik, a zajistilo plnou 

interoperabilitu napříč pododvětvími vzdělávání a pravidelné veřejné podávání zpráv. Zdůrazňuje, 

že je třeba, aby Moldavsko vyvinulo další úsilí s cílem zajistit přístup k předškolnímu vzdělávání 

a péči a jejich udržitelnost a aby zajistilo trvalý, inkluzivní a cenově dostupný přístup ke kvalitnímu 

vzdělávání a péči pro všechny děti, a to i ve venkovských oblastech a oblastech s nedostatečným 

pokrytím. EU Moldavsko vyzývá, aby dále usilovalo o zavádění vzdělávání založeného 

na kompetencích, podporovalo učitele a školitele vhodnými nástroji a odbornou přípravou, aby 

účinně poskytovali vysoce kvalitní učení, a aby posilovalo digitální dovednosti. 
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Dále EU Moldavsko vyzývá, aby v oblasti vysokoškolského vzdělávání v plném rozsahu provedlo 

klíčové závazky v rámci boloňského procesu a dosáhlo souladu s Tiranským a Římským komuniké, 

zejména pokud jde o sociální rozměr a akademického hodnoty. Připomíná, že Moldavsko musí 

dosáhnout dostatečného pokroku při plnění cílů stanovených v rámci Evropského prostoru 

vysokoškolského vzdělávání a zavést monitorovací systém, který je bude spolehlivě sledovat. 

EU konstatuje, že Moldavsko dosáhlo částečného souladu s acquis EU týkajícím se odborného 

vzdělávání a přípravy a dovedností pro zaměstnatelnost a celoživotního učení. Zdůrazňuje, že 

Moldavsko musí zajistit dostatečné zdroje pro optimalizaci systému odborného vzdělávání 

a přípravy v souladu s potřebami trhu práce, zlepšit účast dívek a zranitelných skupin, včetně 

budování kapacit a zvyšování počtu a zlepšení kvality učitelů odborného vzdělávání a přípravy. EU 

Moldavsko vyzývá, aby posílilo koordinaci celoživotního učení a rozšířilo jeho příležitosti. Rovněž 

Moldavsko vybízí, aby podporovalo využívání mikrocertifikátů a zvážilo zavedení individuálních 

vzdělávacích účtů. EU vítá, že Moldavsko je členem Evropské aliance pro učňovskou přípravu, 

a vyzývá je, aby prostřednictvím této účasti provedlo doporučení Rady z roku 2018 o Evropském 

rámci pro kvalitní a efektivní učňovskou přípravu. 

EU vítá značný pokrok Moldavska, pokud jde o mladé lidi, a bere na vědomí, že dosáhlo 

částečného souladu s příslušným acquis EU. Vyzývá Moldavsko, aby i nadále upřednostňovalo 

práci s mládeží a účast mládeže a pokračovalo v dodržování Evropské agendy práce s mládeží coby 

hlavních cílů. EU Moldavsko rovněž vyzývá, aby zajistilo účinné provádění strategických cílů 

na vnitrostátní a místní úrovni. 

EU bere na vědomí, že Moldavsko dosáhlo částečného souladu s acquis EU v oblasti sportu, 

a zdůrazňuje, že musí pokračovat ve sbližování právních předpisů s acquis EU v oblasti sportu 

a posílit opatření v oblasti integrity ve sportu, včetně boje proti dopingu, řádné správy a řízení 

a prevence manipulace s výsledky. 
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EU konstatuje, že Moldavsko dosáhlo částečného souladu s acquis EU týkajícím se kultury. 

Vyzývá Moldavsko, aby provedlo vnitrostátní strategii v oblasti kultury a kulturního dědictví 

na období 2025–2035. Dále jej vybízí, aby přijalo jasná, transparentní a účinná opatření na ochranu 

kulturního dědictví a opatření proti nedovolenému obchodu s kulturními statky a zajistilo jejich 

prosazování. EU Moldavsko vyzývá, aby kulturním a kreativním organizacím a pracovníkům 

i nadále poskytovalo příležitosti ke spolupráci se svými protějšky v zemích EU, zejména tím, že se 

bude i nadále účastnit programu EU na podporu kulturních a kreativních odvětví. V tomto ohledu 

EU vítá, že Moldavsko podepsalo dohodu o přidružení země k programu Kreativní Evropa, 

stěžejnímu programu Unie na podporu kulturních a kreativních odvětví, od 1. ledna 2026 s cílem 

umožnit moldavským organizacím z kulturních a kreativních odvětví využívat výzev 

zveřejňovaných v rámci tohoto programu. 

EU vítá pokrok Moldavska v souvislosti s bojem proti korupci v oblasti vzdělávání, mládeže, 

sportu a kultury, pokud jde o prosazování práva, budování institucionální kapacity a odpovědnost 

ve všech odvětvích. 

Kapitola 29 – Celní unie 

EU vítá pokrok Moldavska při sbližování s acquis EU v oblasti celních předpisů. Bere 

s uspokojením na vědomí vysokou úroveň souladu moldavského celního kodexu s celním kodexem 

Unie. 

EU zdůrazňuje, že je třeba, aby Moldavsko dále harmonizovalo svůj právní rámec s acquis EU v této 

oblasti. Zejména by Moldavsko mělo pokračovat ve sbližování svých vnitrostátních právních 

předpisů s celním kodexem Unie a jeho sekundárními právními předpisy, jakož i s dalšími celními 

předpisy Unie týkajícími se například osvobození od cla, celního vymáhání práv duševního 

vlastnictví, kulturních statků, hotovosti, prekursorů drog a zboží dvojího užití. Moldavsko by mělo 

postupně zrušit přechodná ustanovení v moldavském celním kodexu, včetně ustanovení o zpracování 

netuzemského zboží ve svobodných zónách, která se vztahují na společnosti usazené v těchto 

pásmech před 1. lednem 2024. 
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Pokud jde o případnou budoucí žádost o přechodné období týkající se celního režimu pro zpracování 

zboží, které není zbožím Unie, ve svobodných zónách pro rezidenty usazené v těchto zónách před 

1. lednem 2024, EU se domnívá, že s ohledem na článek 247 celního kodexu Unie, jenž stanoví 

postupy pro zacházení se zbožím, které není zbožím Unie, ve svobodných zónách s cílem zajistit 

účinný celní dohled, je tato výjimka pro omezený počet společností zbytečná. Proto Moldavsko 

vyzývá, aby co nejdříve harmonizovalo postupy pro zpracování netuzemského zboží ve svobodných 

zónách s ustanoveními celního kodexu Unie bez výjimek pro konkrétní společnosti. 

EU vítá skutečnost, že Moldavsko má dostatečnou správní a operační kapacitu k plnění svých 

stávajících úkolů v oblasti cel. S ohledem na rostoucí úkoly a budoucí povinnosti vyplývající 

z uplatňování acquis EU vyzývá Moldavsko, aby svou správní a operační kapacitu v oblasti cel, 

včetně protikorupčního rámce, posílilo. EU vítá reorganizaci celní správy, jejímž cílem je 

optimalizovat vnitřní organizaci centralizací některých funkcí, jako je analýza rizik, kontrola po 

propuštění zboží a audit, a zlepšit rozdělení úkolů a povinností. Zdůrazňuje, že je třeba, aby 

Moldavsko pokračovalo v automatizaci celních postupů, jakož i v rozvoji a modernizaci svých 

celních informačních systémů v souladu s požadavky EU s cílem umožnit interoperabilitu 

s digitálním celním prostředím EU. EU připomíná, že je zapotřebí, aby Moldavsko vyčlenilo 

dostatečné finanční a lidské zdroje na veškerý probíhající a plánovaný vývoj v oblasti informačních 

technologií, včetně budoucího vývoje digitálního celního prostředí EU. 

EU vítá skutečnost, že Moldavsko má zavedeny protikorupční struktury a opatření pro boj proti 

korupci v celní oblasti, zdůrazňuje však, že s ohledem na přistoupení musí být tato opatření 

posílena. Zdůrazňuje, že je třeba, aby Moldavsko disponovalo odpovídající správní a operační 

kapacitou a zajistilo integritu v celní správě, jakož i potřebnou infrastrukturu ve svých ústředních 

a místních celních úřadech, tak aby mohlo provádět a prosazovat své celní předpisy a účinně 

kontrolovat přeshraniční pohyby a dohlížet na ně. 
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EU zdůrazňuje, že je důležité posílit spolupráci s Evropským úřadem pro boj proti podvodům 

(OLAF) a členskými státy EU za účelem odhalování a vyšetřování podezření na přeshraniční celní 

podvody a jiné protiprávní činnosti a boje proti nim. 

*      *      * 

S ohledem na současný stav příprav Moldavska a za předpokladu, že Moldavsko splní průběžná 

kritéria pro tematický okruh 1, EU konstatuje, že pokud Moldavsko bude i nadále pokračovat ve 

sbližování s acquis EU, na které se vztahují následující kapitoly, a v jeho provádění, a aniž jsou 

dotčeny jakékoli další podmínky stanovené v dalších referenčních kritériích definovaných pro 

tematický okruh 3, bude možné tyto kapitoly předběžně uzavřít teprve poté, co se EU shodne 

na tom, že byla splněna následující kritéria: 

Kapitola 10 – Digitální transformace a média 

• Moldavsko dosáhlo pokročilé úrovně souladu s acquis EU v oblasti elektronických 

komunikací – včetně ustanovení o nezávislosti národního regulačního orgánu, digitálních 

službách a trzích, digitální důvěře a kybernetické bezpečnosti, datech, polovodičích, umělé 

inteligenci a audiovizuálních mediálních službách. 

• Moldavsko prokázalo, že má dostatečnou správní kapacitu k prosazování vnitrostátních 

právních předpisů, které jsou v souladu s acquis EU v oblasti elektronických komunikací, 

digitálních služeb a trhů, digitální důvěry a kybernetické bezpečnosti, dat, polovodičů, umělé 

inteligence a audiovizuálních mediálních služeb. Před přistoupením Moldavsko zajistí plný 

soulad s požadavky acquis v oblasti médií, aby byla zajištěna svoboda a pluralita médií. 

Moldavsko do přistoupení rovněž zajistí plnou nezávislost příslušných vnitrostátních 

regulačních orgánů. 
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Kapitola 16 – Daně 

• Moldavsko dosáhlo pokročilé úrovně souladu s acquis EU v oblastech vyžadujících další 

sbližování, zejména pokud jde o přímé a nepřímé daně – včetně DPH, spotřebních daní 

a zdanění automobilů –, jakož i o správní spolupráci v oblasti daní. To zahrnuje přijetí 

a provedení harmonogramu pro postupné sladění s pravidly EU v oblasti DPH a spotřebních 

daní z energetických produktů, alkoholu a alkoholických nápojů a tabákových výrobků 

a zajištění souladu s oblastí působnosti, osvobozeními a minimálními sazbami daně. To 

zahrnuje rovněž přijetí a provádění pravidel pro výměnu informací, boj proti zneužívání 

v oblasti daní a zdanění podniků. 

• Moldavsko prokázalo, že má v daňové správě přiměřenou správní kapacitu s vysokými 

standardy bezúhonnosti, jakož i požadovanou infrastrukturu na ústřední i místní úrovni pro 

provádění a prosazování daňových právních předpisů a pro zajištění účinného výběru daní 

a setrvalého úsilí v boji proti korupci v rámci daňové správy. Moldavsko prokázalo, že 

ústřední kontaktní orgán a ústřední kontaktní orgán pro spotřební daně mají odpovídající 

struktury a opatření k zajištění dostatečného personálního obsazení a provozuschopnosti 

k okamžiku přistoupení. 

• Moldavsko dosáhlo dostatečného pokroku při vývoji podpůrných informačních systémů své 

daňové správy, včetně systémů souvisejících s propojením a interoperabilitou s příslušnými 

systémy EU – jako jsou systémy pro správu DPH a spotřebních daní –, a při zavádění 

nezbytných informačních systémů pro správní daňovou spolupráci a výměnu informací 

v oblasti daní. 
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Kapitola 17 – Hospodářská a měnová politika 

• Moldavsko sladilo svůj právní rámec s acquis EU, aby zajistilo plnou nezávislost centrální 

banky a zákaz měnového financování veřejného sektoru a zvýhodněného přístupu a aby 

umožnilo začlenění své centrální banky do Evropského systému centrálních bank. 

• Moldavsko sladilo svůj právní rámec tak, aby byl v souladu s požadavky EU na vnitrostátní 

rozpočtové rámce. 

Kapitola 19 – Sociální politika a zaměstnanost 

• Moldavsko uvedlo své právní předpisy v oblasti pracovního práva a bezpečnosti a ochraně 

zdraví při práci do souladu s acquis EU a prokázalo, že v době přistoupení budou připraveny 

odpovídající správní struktury a kapacita donucovacích orgánů, aby bylo správně uplatňováno 

acquis EU v oblasti pracovního práva a bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, zejména 

posílením systému inspekce práce. 

• Moldavsko dosáhlo souladu s acquis EU týkajícím se sociální ochrany a začleňování, jakož 

i nediskriminace a rovného zacházení s ženami a muži v oblasti zaměstnanosti a sociální 

politiky a prokáže, že ke dni přistoupení budou k dispozici přiměřené správní struktury 

a správní a donucovací kapacity. 

• Moldavsko prokázalo, že má přiměřené kapacity k zajištění účinného provádění a prosazování 

právních předpisů a rámců politiky v oblasti zaměstnanosti a sociální politiky, včetně kapacit 

v oblasti plánování a operačních kapacit, k podpoře účinného sociálního dialogu 

a k zabezpečení kapacit pro budoucí řízení, pokud jde o Evropský sociální fond. 
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Kapitola 20 – Politika v oblasti podnikání a průmyslu 

• Moldavsko zavedlo a začíná provádět komplexní průmyslovou strategii v souladu 

s odpovídajícími politikami EU. 

• Moldavsko prokázalo, že má přiměřené správní kapacity a úroveň koordinace mezi dotčenými 

ministerstvy a agenturami. 

Kapitola 25 – Věda a výzkum 

• Moldavsko prokázalo, že má nezbytné prováděcí kapacity, aby zajistilo zvýšení investic 

do výzkumu a vědy, a to zejména veřejného financování. 

• Moldavsko prokázalo, že zavedlo struktury pro posílení výzkumných a inovačních 

ekosystémů, včetně provádění strategie „Inteligentní Moldavsko“ na období 2024–2027, 

a opatření k posílení spolupráce mezi soukromým a veřejným sektorem v oblasti výzkumu 

a inovací. 

• Moldavsko provádí národní program pro výzkum a inovace na období 2024–2027, zejména 

s cílem podpořit další integraci do Evropského výzkumného prostoru. 

Kapitola 26 – Vzdělávání a kultura 

• Moldavsko prokázalo, že zavedlo potřebný institucionální a politický rámec, odpovídající 

rozpočtové plánování a protikorupční opatření, jejichž účelem je plnit cíle politiky EU 

v oblasti vzdělávání a odborné přípravy, včetně odborného vzdělávání a přípravy, mládeže, 

sportu a kultury. To zahrnuje opatření k odstranění rozdílů oproti cílům stanoveným v rámci 

Evropského prostoru vzdělávání a postupné budování spolehlivého a interoperabilního 

monitorovacího systému, který bude sledovat výsledky ve všech dílčích oblastech vzdělávání. 
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Kapitola 29 – Celní unie 

• Moldavsko dosáhlo pokročilé úrovně souladu s oblastmi, které vyžadují další sladění, jako je 

zejména celní kodex Unie a jeho sekundární právní předpisy, jakož i další celní předpisy Unie 

týkající se například osvobození od cla a celního vymáhání práv duševního vlastnictví, 

kulturních statků, hotovosti, prekursorů drog a zboží dvojího užití. 

• Moldavsko prokázalo, že má přiměřenou správní a provozní kapacitu s vysokými standardy 

bezúhonnosti a výkonnosti celní správy, jakož i potřebnou infrastrukturu na ústředních, 

regionálních a místních celních úřadech, aby mohlo provádět a prosazovat své celní právní 

předpisy, účinně kontrolovat přeshraniční pohyby a dohlížet na ně a zajistit setrvalé úsilí 

v boji proti korupci v celní oblasti. 

• Moldavsko vykázalo dostatečný pokrok v přípravě a vývoji digitálních celních systémů 

nezbytných pro provádění celního kodexu Unie a dalších celních předpisů Unie 

prostřednictvím přípravy a přijetí vnitrostátní strategie IT a prováděcího plánu pro oblast cel 

a zajištěním nezbytných rozpočtových a lidských zdrojů, které umožní vývoj těchto 

digitálních celních systémů a jejich interoperabilitu s digitálním celním prostředím EU. 

*      * 
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Po celou dobu jednání bude pokračovat monitorování pokroku při sbližování právních předpisů 

s acquis EU a s příslušnými evropskými normami a při jejich provádění. EU zdůrazňuje, že bude 

věnovat zvláštní pozornost monitorování všech konkrétních výše uvedených otázek s cílem zajistit 

správní kapacitu Moldavska, jeho schopnost dokončit sbližování právních předpisů ve všech 

oblastech tohoto tematického okruhu, jakož i další pokrok v provádění a vymáhání. Konkrétně je 

třeba mít na zřeteli vazby mezi tímto tematickým okruhem a dalšími tematickými okruhy jednání. 

Ke konečnému posouzení souladu moldavských právních předpisů s acquis EU a příslušnými 

evropskými normami, jakož i schopnosti Moldavska provádět je může dojít teprve v pozdější fázi 

jednání. EU Moldavsko vyzývá, aby Radě přidružení kromě všech informací, které může EU 

v souvislosti s jednáním o tomto tematickém okruhu vyžadovat a které mají být konferenci 

poskytnuty, pravidelně poskytovalo podrobné písemné informace o pokroku v provádění acquis 

EU. 

Vzhledem ke všem výše uvedeným skutečnostem se konference bude muset k tomuto tematickému 

okruhu v příhodném okamžiku vrátit. 

EU dále připomíná, že v období od 7. října 2026 do uzavření jednání může být přijato nové acquis 

EU. 

 


